TERMOSEMINEU PE PELETI FORNELLO W20/W?22

(va rugam sa pastrati aceste instructiuni pentru consultare ulterioari)

O VIATA DE CALDURA
*Va rugam sa cititi intregul manual Inainte de instalarea si utilizarea acestei sobe pe baza de peleti.

Nerespectarea instructiunilor poate rezulta in deteriorarea bunului, vitimare corporala sau chiar
deces.

*Pastrati aceste instructiuni!
Instalare: Prezentul manual trebuie pastrat impreuna cu aparatul!
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INTRODUCERE

Stimate client,

in primul rdnd, dorim s va multumim pentru preferinta fatd de produsele noastre si in special pentru aceasta
soba din gama Hydro W 20/ W 22

Pentru a va bucura de rezultate optime ale sobei §i pentru a va bucura de caldura si starea de bine pe care
caldura o raspandeste in casa dvs, va recomandam sa citifi cu atentie acest manual Tnainte de prima utilizare
a sobei.

Felicitari din nou pentru alegerea dvs, va rugam sa tineti cont ca soba pe peleti NU TREBUIE folosita de
copii, care ar trebui sa stea la o distanta sigura!

Revizii ale publicatiei

Pentru a aduce imbunatatiri produsului, pentru a actualiza aceasta publicatie, isi rezerva dreptul de a face
modificari fard notificare prealabila.

Consultare

- Aveti grija de acest manual si pastrati-1 in loc accesibil si usor cu acces facil

* in cazul in care manualul se pierde sau este distrus sau daca este in conditie necorespunzatoare, solicitati
un exemplar de la dealerul dvs

* Subiectele cheie sau cele care necesita atentie speciala sunt scrise cu font ingrosat (bold)

 "Textul Italic” este utilizat pentru a atrage atentia asupra altor sectiuni ale acestui manual sau pentru orice
alte clarificari suplimentare.

SIMBOLURI DIN MANUAL

ATENTIE:

Acest simbol de avertizare indica faptul ca ati citit s1 inteles mesajul care este
raportat ca nerespectare a ceea ce este scris, 1ar aceasta ar putea cauza deteriorari
grave ale sobei si ar putea pune 1n pericol siguranta utilizatorului.

functionare a sobei. Nerespectarea cerintelor afecteaza utilizarea si functionarea
sobei se va dovedi nesatisfacatoare.

SUCCESIUNEA OPERATIILOR:
Indica o succesiune de butoane de apasat pentru accesarea meniului sau efectuarea
de reglaje.

MANUALE (manual de instructiuni)
Indica faptul ca ar trebui sa cititi acest manual sau instructiunile.

INFORMATII:
Acest simbol este destinat sa sublinieze informatiile importante pentru buna
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1. AVERTISMENTE SI GARANTIE

1.1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA A

* Instalarea, conectarea electricd, verificati ca instalarea si Intretinerea sd fie efectuate numai de cétre
personal calificat si autorizat.

» Instalati soba Tn conformitate cu reglementarile locale, regionale sau nationale.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu probleme fizice, senzoriale,
mentale sau cu experientd si cunostinte limitate, cu exceptia cazului In care sunt instruiti sd foloseasca
dispozitivul sau supravegheati de 0 persoana care este pe deplin responsabila pentru securitatea sa .

* Pentru utilizarea corecta a sobei si a echipamentului electronic conectat la aceasta si pentru prevenirea
accidentelor, este important sd respectati toate indicatiile si informatiile si instructiunile mentionate in acest
manual.

» Utilizarea, reglarea si setarile trebuie efectuate de catre un adult. Erorile sau setarile necorespunzatoare pot
determina conditii periculoase si / sau functionare neregulata.

« Inainte de orice operatiune, utilizatorul sau orice altd persoani care este pe cale de a utiliza soba trebuie sa
fi citit si inteles in mod corect si in totalitate continutul acestui manual.

» Soba va fi utilizatd doar in scopul destinat. Orice alt uz este considerat necorespunzator si prin urmare
periculos, sub responsabilitatea deplind a celor care o utilizeaza in mod necorespunzator si cu pierderea
imediata a garantiei.

* Nu folositi soba drept scard sau suport

* Nu puneti prosoape la uscat pe soba

* Hainele sau alte obiecte similare trebuie tinute la distanta de soba din cauza riscului de incendiu

* Orice raspundere pentru utilizare necorespunzatoare a produsului este pe propria raspundere si proiectul
scuteste de rdpundere civila si penala

* Orice tip de interventie neautorizatd sau inlocuire cu piese care nu sunt originale poate fi periculoasa
pentru siguranta operatorului si scuteste de raspundere civild si penald

* Majoritatea suprafetelor sunt foarte fierbinti (usd, maner usa, geam usa fata, tevi pentru fum etc). Este prin
urmare necesar sa evitati contactul cu aceste parti fard a aavea echipament de protectie sau protectie termica
corespunzatoare, precum manusi si sisteme de protectie termicd precum ,,maini reci”, nefurnizate impreuna
cu soba si reprezentand raspunderea si alegerea utilizatorului final.

* Explicati cu atentie pericolele celor in varsta, persoanelor cu handicap si copiilor, tinandu-i pe acesta la
distantd de soba pe durata functionarii

* Este interzisa utilizarea sobei avand usa deschisd sau geamul spart

« Nu atingeti soba cu mainile ude, deoarece aceasta este un dispozitiv electric. Indepartati intotdeauna cablul
de alimentare nainte de deschidere.

* Inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau de intretinere asigurati-va inainte ca ati deconectat soba de
la curent, scotand cablul din priza.

« In caz de foc pe horn, opriti soba, scoateti din priza si nu deschideti usa acesteia. Contactati autoritatile
competente.

* Soba trebuie conectata electric la o retea cu impamantare, cu tensiune constanta 230 V.

* Soba trebuie conectata la o retea electricd corespunzatoare tensiunii electrice a aparatului.
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* Instalarea incorectd sau intrefinerea necorespunzatoare (fard a respecta informatiile din pliant) poate
produce daune persoanelor, animalelor sau lucrurilor. In acest caz suntem scutiti de orice raspundere civila
sau penala.

1.2. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A

* Opriti soba in caz de defectiune sau sau functionare necorespunzitoare.

* Nu introduceti niciodati manual peletii in camera de ardere.

* Acumularea de peleti nearsi in camera de ardere dupa "erori de aprindere" repetate trebuie
indepartata inainte de a incerca o noui aprindere.

* Nu spalati interiorul sobei cu apa.

* Nu spalati soba cu apa. Apa poate intra in aparat si poate deteriora izolatia electrica, cauzind socuri
electrice.

* Nu expuneti corpul la aer cald pentru o perioada lunga de timp. Nu supraincalziti camera in care
stati si unde este instalata soba. Acest lucru poate deteriora starea fizica si poate provoca probleme de
sanatate.

* Nu expuneti direct plantele sau animalele la fluxul de aer cald. Ar putea avea efecte diunatoare
asupra plantelor sau animalelor.

* Nu folositi alte tipuri de combustibil in afara de peletii din lemn DIN PLUS — certificati ONORM.

* Instalati soba intr-o locatie adecvata care dispune de toate facilititile necesare, cum ar fi instalatiile
de prevenire a incendiilor si toate utilitatile necesare, precum - dar nu numai - surse de alimentare
(aer si curent electric) si de evacuare a fumului, in conformitate cu prevederile in vigoare.

* Soba si invelisul ceramic trebuie depozitate intr-o inciapere uscata si fara umiditate.

* Se recomanda asezarea sobei direct pe podea, iar in cazul in care podeaua este ficuti din materiale
inflamabile, atunci este necesara izolarea corespunzitoare.

* Nu aprindeti niciodata soba cu materiale inflamabile in caz de defectare a sistemului de aprindere.

INFORMATII 0

[J In caz de probleme, contactati reprezentantul sau un inginer calificat autorizat si daca este necesara
efectuarea unei reparatii, insistati sa utilizati piese de schimb originale.

[J Folositi numai combustibilul recomandat (pentru Italia, peleti cu un diamentru de 6 mm si pentru alte tari
europene, peleti cu un diametru de 6 mm) si furnizat numai cu ajutorul unui sistem automat de alimentare.

[J Verificati si curatati periodic tevile de iesire fum (conectate la teava de gaze).

[J Peletii nearsi acumulati in camera de ardere dupa aprinderi repetate nereusite trebuie scosi
Tnainte.

1.3. INFORMATII IMPORTANTE PENTRU CASAREA CORECTA A PRODUSULUI iN
CONFORMITATE CU DIRECTIVA 2002/96/CE



¢6
TERMOSEMINEU PE PELETI FORNELLO W20 KW / W 22 KW fo r ne I IO

MANUAL INSTALARE SI INTRETNERE

La sfarsitul duratei de viata a produsului, produsul nu trebuie aruncat ca simplu deseu urban.

Trebuie sa fie dus la un centru de colectare a deseurilor diferentiate sau la un distribuitor care furnizeaza
acest serviciu.

Eliminarea separatd a unui aparat evita posibilele consecinte negative asupra mediului si sanatatii care
decurg din eliminarea necorespunzitoare si permite recuperarea materialelor componente pentru a obtine
economii semnificative de energie si de resurse.Ca o reamintire a necesitatii de a colecta separat aparatele,
produsul este marcat cu un cos de gunoi barat.

OCONDITII DE GARANTIE

Soba are garantie, cu exceptia componentelor supuse uzurii normale, pentru o perioada de doi

an de la data achizitionarii pentru persoane fizice si un an pentru persoane juridice, dupa cum este dovedit
de documentul de garantie care contine numele vanzatorului si data la care a avut loc vanzare. Garantia
necesita ca produsul sa fie montat si testat de un instalator specializat, in conformitate cu instructiunile
din brosura cu instructiuni furnizatd impreuna cu produsul.

Prin termenul ,,garantie” se intelege inlocuirea sau repararea pieselor recunoscute a fi defecte de la inceput,
din cauza defectelor de fabricatie.

1.4.1. Limitari
Garantia de mai sus nu acopera componentele electrice sau electronice si ventilatoarele pentru care perioada
de garantie este de 1 an de la data de achizitie a produsului, conform documentelor specificate mai sus.
Garantia nu acopera piesele supuse uzurii normale, precum garnituri, sticla, focar (creuzet) si
rezistenta electrica de aprindere.
Piesele de schimb sunt garantate pentru restul perioadei de garantie, incepand cu data achizitiei produsului.
1.4.2. Exceptii
Variatiile de culoare ale pieselor vopsite sau ceramice si crapaturile fetelor suprafetei ceramice nu constituie
motiv de solicitare in baza garantiei deoarece acestea sunt caracteristici naturale ale materialului si a uilizarii
produsului.
Garantia nu acopera partile descoperite a fi defecte ca urmare a utilizarii neglijente sau necorespunzatoare, a
intretinerii incorecte sau a instaldrii nerespectand specificatiile (a se vedea capitolele corespunzatoare ale
acestui manual de utilzare.)
Refuzam sa acceptam orice daune cauzate in mod direct sau indirect de persoane, animale sau obiecte drept
urmare a nerespectdrii indicatiilor din prezentul manual, in special a celor privind instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului.
In cazul in care produsul nu functioneaza in mod corect, contactati distribuitorul local si/sau importatorul.
Daunele cauzate de transport si/sau manipulare sunt exceptate de la garantie.
Pentru instalarea si utilizarea produsului, trebuie sa consultati exclusiv manualul furnizat.

Garantia devine invalida in eventualitatea daunelor cauzate de interventiile asupra aparatului, agentii
atmosferici, dezastre naturale, descarcari electrice, incendii, defecte ale sistemului electric si cauzate de
intretinerea lipsa sau incorectd In comparatie cu instructiunile producatorului.
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SOLICITARI PE DURATA GARANTIEI

Solicitarea de interventie pe durata garantiei trebuie adresata vanzatorului care va inainta

cererea departamentului de asistenta tehnica.

& Refuziam sa ne asumam raspunderea in cazul in care soba sau vreun accesoriu al acesteia au

fost utilizate in mod necorespunzitor sau fara autorizatie. Doar piese de schimb originale trebuie
folosite pentru inlocuirea de piese.

2. NOTIUNI TEHNICE PENTRU INSTALARE

2.1. PELETI

Peletii sunt obtinuti prin procesarea rumegusului fin obtinut
in urma taierii lemnului si cheretelei (lemn uscat si
nevopsit). Compactitatea materialului este garantata de
lignina continuta de lemn si care permite productia de
peleti fara a utiliza lipici sau lianti.

Piata ofera diferite tipuri de peleti cu caracteristici care
variaza in functie de amestecurile de lemn folosite.
Diametrul acestora variaza intre 6 i 8 mm, cu o lungime
standard intre 5 s1 30 mm. Peletii de calitate buna au o
densitate Tntre 600 la mai mult de 750 kg/m3, cu un
continut de apa menginut intre 5% si 8% din greutatea
acestuia.

Pe langa faptul cd este un combustibil ecologic deoarece
fortezi limitele reziduurilor lemnoase rezultand intr-o0
ardere mai curata decat cea produsa cu combustibili fosili,
peletii au si avantaje tehnice. In timp ce un lemn bun are o
putere calorica de 4.4 kW / kg (15% RH, dupa 18 luni de
uscare), peletii au 4.9 kW / kg.

Pentru a asigura o ardere buna si fara probleme de
alimentare, este imperativ ca peletii sa fie depozitati ntr-un
loc uscat, protejat de murdarie, iar soba termica sa fie
amplasata intr-un loc cu conditii similare, pentru a nu
genera acelasi tip de probleme legate de peletii de
alimentare din rezervor. Peletii este de obicei furnizati in
saci de 15 kg, astfel incét depozitarea se face cu usurinta.
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A Daca combustibilul este de proasta calitate, va fi nevoie sd curatati mai des interiorul

caminului si camera de ardere.

Principalele certificari de calitate pentru peleti pe piata europeand sunt
DINplus si O-Norm M7135; acestea asiguri respectarea:

[J[JPuterii calorice: 4.9 kW/kg

[1[]Continutului de apa: max 10% din greutate

[J[JProcentul de cenusa: max 0,5% din greutate

[J[1Diametru: 5 —6mm

[0 Lungime: max 30mm

[J[0Continut: 100% lemn netratat, fara substante liant adaugate (max 5% coaja)
[J[JAmbalaj: in saci facuti din material ecologic compatibil sau biodegradabil

A Recomandim cu tirie utilizarea de combustibil certificat pentru sobi (DINplus e O-Norm

M7135).

Utilizarea de combustibil de calitate inferioara sau neconformacu specificatiile de mai sus
compromite functionarea sobei si drept urmare poate cauza incetarea garantiei si a raspunderii
pentru produs a fabricantului.

Soba noastra pe peleti functioneaza exclusiv pe peleti cu un diametru de 6 mm (doar pentru Italia) si
6 mm (tarile europene), cu o lungime de la 5 mm la 30 mm.

2.2. PRECAUTII REFERITOR LA INSTALARE

A IMPORTANT!

Instalarea si asamblarea termosemineului trebuie efectuata doar de personal calificat.

Soba trebuie instalata Intr-o pozitie corespunzatoare pentru a permite operatiunile normale de deschidere si
intretinere obisnuita.

Premisele trebuie:

[J[]sa fie capabile sa furnizeze conditiile ambientale de operare

[1[Jsa fie echipate cu alimentare in retea la 230V 50 Hz

[J[]sa poata fi dotate cu un sistem adecvat de evacuare a fumului

[J[Jsa fie dotate cu ventilatie exterioara

[1[Jsa fie dotate priza cu impamantare, conform CEI

Soba trebuie conectata la un cos de fum sau o conducta verticala interna sau externi, in conformitate
cu standardele curente UNI 7129 - 7131 9615. Soba trebuie sa fie pozitionata astfel incit sa existe
acces la priza electrica.

A IMPORTANT!
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Soba trebuie sa fie conectata la o conducta de evacuare a gazelor arse sau o conducta verticala care
poate evacua fumul in cel mai inalt punct al cladirii. Fumul este derivat din arderea produselor
lemnoase si daca acesta vine in contact cu sau aproape de pereti, acesta poate lisa urme de murdarie.
Aveti de asemenea grija deoarece fumul este foarte fierbinte, chiar daca este aproape insesizabil, si
acesta poate cauza arsuri la contact. Orificiile pentru trecerea conductei de fum si pentru admisia de
aer din exterior trebuie ficute inainte de pozitionarea unitatii sobei.

2.3. MEDIUL DE OPERARE

Example of pellet stove installation

Pentru o functionare corecta si o distributie uniforma a temperaturii,

soba trebuie amplasatd intr-o locatie cu un debit de aer care
garanteaza aerul necesar pentru arderea peletilor (sunt necesari in jur

de 40m3/h) in functie de instalare i reglementarile nationale.

Volumul camerei nu trebuie sa fie mai mic de 30 m3.

Aerul trebuie sa intre prin deschideri permanente in pereti (in apropierea
sobei) cu un minim de 100 cma3.

Aceste deschideri trebuie facute astefel Incat sa nu poata fi blocate in nici
un fel si sa permita patrunderea aerului. Aerul poate fi de asemenea utilizat
pentru ventilarea incaperilor adiacente, cu conditia ca acestea sa fie
echipate cu furtun de aer si sd nu fie utilizate ca dormitor si baie sau locuri
unde exista pericol de incendiu, cum ar fi: garajele, halele, depozitarea
materialelor combustibile etc. Conform cerintelor din normele actuale.
Este absolut interzisa instalarea sobei in dormitoare, bai si unde exista deja

instalat un alt dispozitiv de incalzire fara existenta unui flux de aer adecvat (semineu, aragaz, etc.

o0
- -]

B L

Exemplu instalare soba pe peleti

A Este strict interzisd amplasarea sobei in medii cu atmosfera

exploziva. Podeaua incaperii unde va fi montata soba trebuie sd poata
suporta greutatea sobei (care trebuie calculatd separat de greutatea
utilajului, un maxim de 60 de kg trebuie adaugat pentru peleti si 80 de
kg pentru apa). La instalare, pastrati o distantd minima de obstacole si
obiecte inflamabile (B) de 25 cm in spate, in lateral (LR) de 25 cm si in
fatd (C) de 80 cm. In prezenta obiectelor considerate a fi in mod
special sensibile, precum mobild, draperii, canapele, covoare etc,
distantati cat mai mult soba de acestea. In cazul podelelor de lemn,
intocmiti planul in conformitate cu regulamentele in vigoare in tara cu
privire la siguranta in caz de incendiu.
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2.4. CONECTARE LA ADMISIA EXTERNA DE AER

Este esential ca incdperea in care este instalati soba sa dispuni de un flux de aer suficient, deoarece
este necesar arderii normale si bunei ventilatii. Aceasta poate fi realizatd prin orificii permanente in pereti,
care si permiti camerei sa fie ventilate in exterior, conducte de ventilatie. Tn acest sens, peretele exterior
din apropierea sobei trebuie sa aiba o deschidere de minim 100 cm?, protejat de un gratar la interior i
exterior. Admisia de aer trebuie de asemenea:

* sa comunice direct cu mediul de instalare

* sd fie protejatd de un gratar, plasa de sarma sau alta protectie adecvata, cu conditia sa nu reduca sectiunea
minima.

*sd fie pozitionatd in manierd corespunzatoare pentru a preveni blocarea

Este interzis sa conectati admisia de aer direct la soba (comunicand direct din exterior), pentru a

evita compromiterea performantelor termodinamice, totusi este necesar ca conditiile sd garanteze in
continuare o Inlocuire a aerului de aproximativ 50 m*/ h, asa cum este prevazut in actualul UNI 10683.

2.5. CONEXIUNEA CONDUCTEI DE EVACUARE A FUMULUI

{— J La realizarea gaurii pentru conducta de evacuare a gazelor arse trebuie

luata in considerare posibila prezentd a materialelor inflamabile. Daca gaura
trebuie sa treaca printr-un perete de lemn sau alt material termosensibil,
instalatorul TREBUIE sa utilizeze conducta izolata industriala (cu o
conductivitate termicd minima de 0,07 W / m ° K). Acelasi lucru se aplica si
2 - 3 mt. MAX n cazul n care conducta sobei trebuie sa treaca vertical sau orizontal prin
sectiuni aflate in apropierea (min.20cm) unui perete sensibil la caldura.
Camera de ardere functioneaza prin scaderea presiunii, astfel Incat conducta
de evacuare a fumului va fi responsabila pentru scaderea presiunii atunci
cand functioneaza cosul, dupa cum este prevazut.

H> 4 mt,

A Ar trebuie sa se utilizeze intotdeauna tevi si accesorii adecvate

pentru a asigura etanseitatea pentru a evita eventualii vapori nocivi de
CO in atmosfera.

Toate sectiunile canalului de evacuare trebuie sa fie

inspectabile si detasabile pentru a permite curiatarea periodicad a

interiorului, necesari pentru buna functionare a sistemului (in spatele
Exemplu montaj soba peleti

e —2taza 0 piesa T cu inspectie (teu otel sau inox DN 80 cu capac).

Pozitionati soba in strictad conformitate cu toate cerintele de reglementare si atentie la datele
evidentiate.

A IMPORTANT!

10
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Toate directiile de schimbare la 90 de grade ale canalului de gaze arse trebuie pregatite, daca este
posibil, cu accesoriile corespunzatoare in ""T", cu inspectie. Este absolut interzisa utilizarea unei plase
la capatul furtunului deoarece poate provoca probleme grave pentru functionarea corecta si sigura a
sobei.
Pentru conexiune, nu utilizati sectiunile de teava pentru cos orizontal, ci intotdeauna in unghi
crescator cu minim 5 °, evitind eventual utilizarea unui unghi de 90 de grade (puteti utiliza pana la 3),
si utilizati, de preferinta, curbele de 45 °. Se recomanda sa nu se utilizeze o lungime totald mai mare
de 6 m pentru conducta de 80 mm.
2.6. CONECTAREA LA HORN
Hornul trebuie sa aiba dimensiuni interioare de cel mult cm. 20X20 sau
j_O,S mt.

20 cm diametru. Tn cazul unei dimensiuni mai mari sau a unei conditii

mai proaste a cosului (adica: fisuri, izolatie slaba etc.), se recomanda
introducerea in cos a unui tub din otel inoxidabil, cu un diametru adecvat,
pe intreaga lungime. Verificati cu instrumentele potrivite sa existe un
tiraj minim. Garantat 15 Pa. In partea inferioard a cosului trebuie si
existe o camera de inspectie pentru a efectua curdtatea si inspectia
periodica, care trebuie efectuata anual. Trebuie sd va asigurati ca varful
hornului este instalat in conformitate cu reglementarile privind forta
vantului.

o 1d

2

1)Apératoare cos rezistentd la vant
2)Teavi evacuare gaze arse
3) Inspectie

Acest tip de conexiune trebuie sa garanteze 15 Pa, sa asigure
descarcarea corectd a fumului cu un tiraj natural, chiar si in caz de lipsd a curentului electric.
2.7. CONECTAREA LA O TEAVA DE FUM EXTERNA CU CONDUCA I1ZOLATA CU PERETE DUBLU

Conducta exterioara trebuie sa aiba dimeniunile interne minime de 10x10
— cm sau 10 cm in diametru si maxim 20X20 sau 20 cm Tn diametru.
I 0,5 mt. Verificati cu instrumente corespunzatoare daca exista un tiraj de 10 Pa.
— Trebuie utilizate doar conducte izolate (perete dublu); conductele flexibile
% din inox nu sunt permise; acestea trebuie sa fie fixate de perete pentru a
preveni si/sau minimiza problemele de condens. La baza conductei
verticale exterioare trebuie sa existe un capac de inspectie pentru
2

inspectie periodicd §i curatare care trebuie realizate anual. Trebuie sd va
asigurati ca hornul este instalat in conformitate cu viteza vantului.

N

N Acest tip de conexiune asigura evacuarea fumului chiar si in

caz de cadere a energiei electrice.
= 2.8. CONEXTAREA LA TEAVA DE FUM

N Il N \|

1)Aparatoare cos rezistenta la vant
2)Teava evacuare gaze arse

3) Inspectie

11
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Conexiunea intre soba si cos sau conducta de evacuare a gazelor arse,
: pentru functionare corespunzdtoare, nu trebuie sa aiba o Inclinare mai mica
i 0,5 mt. ’ o de 5% in sectiunile orizontale cu o lungime totald de pana la 1,5 m, iar pe

NN\ ’ directie verticala prin conexiune in T (schimbare directie) trebuie sa nu fie
mai micd de 1,5 m. Verificati cu instrumente corespunzatoare daca exista
un tiraj minim de 10 Pa. La baza cosului trebuie sd existe un capac de
inspectie pentru inspectie periodica si curdtare care trebuie realizate anual.
Trebuie sd va asigurati ca hornul este instalat in conformitate cu viteza
vantului.

H>1,5mt

Acest tip de conexiune asigura evacuarea fumului chiar si in

caz de cadere a energiei electrice.

1)Aparatoare cos rezistenta la vant
2)Teava evacuare gaze arse

3) Inspectie

2.9. PROBLEME DE FUNCTIONARE CAUZATE DE DEFECTELE DE TIRAJ

Dintre toti factorii meteorologici si geografici care afecteazd
functionarea unui tevii de evacuare a gazelor arse (ploaie, ceatd, zdpada,
altitudine deasupra nivelului marii, perioada de izolatie, expunere la
punctele cardinale etc.), vantul este cu sigurantd cel mai decisiv. De
fapt, in afara de scaderea de presiune termicd cauzata de diferenta de
temperaturd dintre interiorul si exteriorul cosului de fum, exista un alt
tip de presiune joasa (sau suprapresiune): presiunea dinamica indusa de
vant. Un vant ascendent are intotdeauna efectul cresterii presiunii joase
si apoi a curentilor. Un vant orizontal mareste depresiunea pentru
instalarea corectd a cosului de fum. Un vant descendent are intotdeauna
efectul de a usura depresiunea, uneori inversand-0. Pe langa directia si
forta vantului, pozitia cosului de fum si a cosului de fum de pe
acoperisul casei si peisajul Inconjurator este importanta.

1-25 Zona presiune inaltd

3-45 Zona presiune joasd

Cea mai buna pozitie

Cea mai putin buna pozitie

Vantul influenteaza functionarea semineului si in mod indirect, creand

Zonapresuneinald _ sonapresuneiosd | zone de presiuen inaltd si presiune joasd, atat in exteriorul ct si in

interiorul casei. In zone expuse direct vantului (2) se poate crea o

presiune inaltd internd care poate favoriza curentul in sobe si seminee, dar care poate fi contracaratd de

suprapresiune externd daca semineul este amplasat pe partea expusa vantului (1). Spre deosebire de aceasta,

in zonele opuse directiei vantului (3) se pot crea depresiuni dinamice care intra in concurenta cu depresiunea

termica naturala dezvoltata de semineu, dar pot fi compensate (uneori) prin amplasarea unei conducte de
evacuare din partea opusa directiei vantului (4).

A IMPORTANT!

12
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Functionarea sobei pe peleti este influentata de conformatia si pozitia cosului de evacuare gaze arse
folosit. Conditiile periculoase pot fi prevenite numai prin instalarea adecvata a sobei, efectuata de
personal calificat.

2.10. CONEXIUNE HIDRAULICA

A IMPORTANT!

Racordarea sobei la sistemul hidraulic trebuie facuta numai de personal calificat si poate fi realizata
instalarea in "ART" si in conformitate cu toate prevederile legale si de reglementare in vigoare si nu
in tara de instalare. Daca instalarea sobei necesitd interactiunea cu o altd unitate existenta care are
deja un dispozitiv de incalzire (boiler pe gaz, boiler pe ulei etc.), este recomandata existenta unui
personal mai calificat, care poate respecta conformitatea deplina a sistemului, conform legii aplicabile,
si cu eliberarea certificatului. Declindm orice raspundere pentru daunele aduse persoanelor sau
proprietitii sau in cazul unei functioniri necorespunzitoare sau necorespunzatoare, in cazul in care
nu sunt respectate indicatiile de mai sus si nu sunt emise certificatele necesare de executare a
lucrarilor in mod corespunzator. Este absolut necesar ca reteaua si fie proiectatd corespunzitor
pentru a elimina tot fluxul de cidldurd produs de sobd pentru a evita cresterea temperaturii in
interiorul cazanului.

3. INSTALARE SIMONTAJ
3.1. SCHITE SI CARACTERISTICI TEHNICE
3.1.1. Dimensiunile termoemineelor w20 / w22
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3.1.2. Fisa caracteristici tehnice
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)
fornello

Model W20 W22
Tensiune si frecventd nominala V/HZ 230V/50HZ 230V/50HZ
Presiune maxima a apei Bar 15 15
Consum maxim putere W/H 380 380
Emisii CO la 13% oxigen (mg/m3) Max 185 175
Emisii CO la 13% oxigen(mg/m3) Min 250.1 240
Putere maxima % 93.9 95.1
Putere minima % 92.4 92.4
Zona ncélzita M3 345 360
Putere nominala Max/Min KW 21/5 22/5
Putere nominala (apa) Max/Min KW 16.8/3.2kw 18/4kw
Putere incalzire exterior Max/Min KW 3.8/1.1kw 4.5/1.2kw
Dpeleti MM 6 6
Lungime pelet MM 30 30
Capacitate recipient KG 40 40
Timp automat ardere  Max/Min H 6H-14H 11H-21H
Greutate KG 140 150
Marime (Ixhxd) MM 522*%949*608mm 545*1017*682mm
®conducta evacuare aer MM 80 80
Temperatura de iesire a fumului Max/Min C 89.5/80 89.5/80
Presiune tiraj feava evacuare gaze arse Pa 0.1-15 0.1-15

3.2. PREGATIRE SI DESPACHETARE

Deschideti cutia, descarcati soba de pe platforma cu atentie si asezati-o in locatia doritd, asigurandu-va ca

respecta cerintele.

Corpul sau unitatea sobei trebuie manipulate in mod exclusiv in camioneta, In pozitie verticald. Trebui sa
acordati o atentie deosebita usii s1 geamului pentru a fi protejate de socuri care ar putea compromite

integritatea sobei.

Cu toate acestea, manipularea produselor trebuie facuta cu o atentie deosebita. Despachetati soba langa zona

in care va fi instalata.

Materialele care alcatuiesc pachetul nu sunt nici toxice, nici ddunatoare, prin urmare nu necesita procese

speciale de eliminare. Deci, depozitarea, eliminarea sau reciclarea consta eventual in recuperare completa de

la utilizatorul final in conformitate cu legile aplicabile.
Nu depozitati semineul si stratul de protectie fara ambalaj.
Pozitionati soba, in pozitia corectd care respecta cu fidelitate cele descrise mai sus si continuati cu

conexiunea la cos.

Daca conectati soba la o conducta de evacuare care trece prin peretele din spate (pentru a intra in cos), aveti

grija sa nu fortati intrarea n nici un fel.

Daca teava de evacuare a gazelor sobei este fortata sau utilizata Tn mod necorespunzator (ridicare, pozitie),
va compromite dincolo de orice reparatie functionarea acesteia si nu vom fi considerati in vreun fel
responsabili pentru o astfel de greseala si / sau neglijenta in munca, asa ca aceste conditii orice operatiuni de

recuperare sunt excluse din garantie

14
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3.3. SCHITA CONEXIUNI HIDRAULICE
Pentru W20/W22
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A= alimentare cu apa incilzita 3/4” M
A2=retur apa incalzitd 3/4” M
C= supapa de siguranta 3 bar—1/2"F

3.3.1.CONECTAREA LA INSTALATIA TERMICA
Realizati conexiunile in functie de conexiunile ilustrate in schita din pagin anterioard, avand grija sa evitati
presiunea in conducta si tinand cont de dimensiunile conductelor.

A IMPORTANT!!!

ESTE NECESAR SA REALIZATI CURATAREAINTREGII INSTALATII TERMICE TNAINTE
DE A CONECTA SOBA, PENTRU ELIMINAREA RESTURILOR SI A DEPUNERILOR

15
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A=robinet

B=sistem menajer
C=evacuare presiune
D= conducta flexibila

Instalati intotdeauna centrala in amonte de robinet pentru a izola sistemul de apa sau mutati daca este
necesar, pentru a realiza intretinerea obisnuitd sau exceptionald. Conectati furtunurile centralei pentru a nu
forta soba sa realizeze schimbul de apa. Valva de eliberare a presiunii (C) trebuie sd fie intotdeauna
conectata la furtunul de evacuare. Conducta trebuie sa fie adecvata pentru temperatura si presiune ridicata.

3.3.2. Alimentarea retelei cu apa

Pentru a incarca incalzitorul, acesta trebuie prevazut cu robinet (optional) cu valva fara retur (D). Pentru a
alimenta manual reteaua puteti folosi robinetul de alimentare aflat deja pe cazanul sobei. In timpul
operatiunii, patrunderea aerului in sistem este garantatd de aerisirea automata curentd de deasupra. Pentru a
fi siguri ca valva permite trecerea aerului, este recomandat sa slabiti capacul gri si sa lasati capacul rosu in

pozitia blocat (a se vedea fig. )

A Presiunea de alimentare ,,la rece”trebuie sa fie de 1 bar.

Daca in timpul functionarii presiunea din sistem scade (din
cauza evacuarii aerului) la o valoare sub cea minima
indicatd mai sus, utilizatorul va actiona valva de alimentare
din spate pana la atingerea valorii initiale.

Pentru fuctionarea optima a sobei (apa calda), presiunea
din cazan r trebuie sa fie de 1,5 bar. Nu depasiti 2 bar. La
sfarsitul operatiunii inchideti intotdeauna robinerul de
alimentare.

3.3.3. Caracteristicile apei

Caracteristicile apei care alimenteaza instalatia sunt foarte
importante pentru a evita depunerea de minerale §i crearea
de depozite pe conducte in interiorul boilerului si a
schimbatoarelor de caldura. Prin urmare, este recomandat
sa verificati impreuna cu instalatorul dvs urmatoarele
aspecte:

Surub gri slabit
1 turd

Grey plug loosened
1 turn

Dop rosu blocat

Valvd ventilatie sub partea de

Red plug k ¢

Vent valve under the top

*Duritatea apei care circula in sistem, pentru a rezolva orice probleme cauzate de eventuale depuneri de
calcar, in special la nivelul schimbatorului de caldura apa calda > 25 ° French
eInstalarea unui dedurizator (daca duritatea apei este > 25 ° French)

16
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*Umpleti sistemul cu apa tratata (demineralizata)
+Orice tip de circuit de condensare.
* Instalare de amortizoare de soc hidraulic pentru a evita fenomenul de”lovitura de berbec” de-a lungul
pieselor metalice si a tevilor.

A Pentru cei cu sisteme foarte mari (cu continut mare de apa) sau care necesiti reumplerea

frecventa a instalatiei pentru a instala dedurizatoarele de apa, mai ales pentru ca depunerile de calcar
reduc semnificativ conductivitatea termica!

3.4. KIT WATER PRODUCTION

Toate sobele termo sunt echipate cu kitul nostru pentru producerea de apa calda caracterizata de:

* Placa schimbator de caldura

evalva diverter cu 3directii, actionare servo motor

* debitmetru electric

* conducte cu finisaj inox si accesorii pentru conectare

* Valva presiune

Kitul trebuie sa Incélzeasca apa de uz domestic. Atunci cand este nevoie de apa calda si se deschide un
robinet, debitmetrul intern trimite o comanda valvei diverter pentru a transporta apa calda continuta in boiler
catre placa schimbatorului de caldura. Temperatura apei calde depinde de temperatura apei din interiorul
centralei. Aceasta de calculeaza, cuaproximatie, scazand 10-15° C de pe valuarea citita pe panoul de control
al centralei (temperatura apei din boiler). Pentru functionare pe intreaga duratd de viata a schimbatorului de
caldura, este necesar sa cunoasteti duritatea apei pentru a preveni functionare defectuoasd si blocarea
schimbatorului.

A 3.5. EXEMPLU DE SCHITE DE INSTALARE

Schemele de mai jos sunt cu titlu demonstrativ. Pentru o conexiune corespunzatoare, repectati intotdeauna
sfatul unui instalator calificat. Sistemul hidraulic trebuie sd indeplineasca reglementdrile obligatorii ale
locului, regiunii sau statului. Instalarea, testarea si certificarea functionarii trebuie realizata doar de personal
autorizat, cu eliberarea unei certificat cum ca lucrarea a fost realizata cu performanta ,,de ultima generatie”,
atestand realizarea lucrdrii in conformitate cu legile si reglementdrile. Nu ne asumam nici o raspundere in
cazul nerespectdrii celor de mai sus, mai ales in absenta certificarii executiei lucrarii dupa ,,ultima
generatie.”

3.5.1. SCHITA INSTALARE PENTRU SISTEM DE iINCALZIRE CU KIT DE APA CALDA
MENAJERA
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[E_] = o \Z ‘\'; -t =¥ Alimentare sistem
=] x iy Desci siguranta presiune
E] :]_-' D-t\i Sl Retur sistem 1
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Configuratie:  cu kit de apa calda menajera

Sistem cu rezervor inchis doar pentru incalzire pe baza de radiatoare

—__SIGNATURFORKLARING:

SE Card electronic

S Ventilatie automata

M Dispozitiv masurare presiune
VS Valva ventilatie, 3 bar

V Valva

P pompa

VD Valvi unidirectionala C boiler cu gaz metan A amortizor loviturd

T Temperatura boiler B boiler RP Valva reducere presiune

VE vas de expansiune, 1,5 bar de 24 | BA Boiler stocare VSC valva desciarcare boiler/sistem
W valva trei cai motorizata RA calorifere Flt Filtru sistem

SC placuta schimbitor cildurd PR panouri radiante Add Dedurizator

F comutator debit PS panouri solare
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s6
fornello

Performanti
incalzire cu sistem de stocare

Producer apa caldd menajera cu sistem de stocare

M
¥ _SYSTEM DELIVERY

PRE

\' SYSTEM RETU

S¥STEM REFILL

3.5.2 INSTALATIE CENTRALA iN COMBINATIE CU REZERVOR DE STOCARE

T

RA RA FA RA
c
~ 1
i E Robinet apa calda
1 t
! menaieri 4)’
[+ % — : . ——————
[t ¥
I (21118
e o U e ol I
[o | < H L Alimentare
0T Al [ | .
menajerd

apa

rece

Configuratie: STAR/EGO/SUITE/CLUB/MUSA fara kit de apa calda menajera combinat cu sistem de stocare cu boiler si panouri solare

Schita sistem cu rezervor inchis nentru incilzire ne baza de calorifere sau nanouri radiante si pentru nroductia anei calde menaiere

SE Card electronic

S Ventilatie automata

M Dispozitiv masurare presiune
VS Valva ventilatie, 3 bar

V Valva

P pompa

VD Valvi unidirectionala

T Temperatura boiler

VE Rezervor de expansiune, 1,5 bar de 6 |
W valva tridirectionald motorizata

SC placuta schimbator caldura

F comunator debit

C boiler cu gaz metan
B boiler

BA Boiler stocare
RA calorifere

PR panouri radiante

PS panouri solare

A amortizor lovitura

RP Valvi reducere presiune

VSC valva descarcare boiler/sistem
Flt Filtru sistem

Add Dedurizator
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«6
fornello

Performanta
Incalzire cu soba

Productie apa calda menajera cu boiler

Bl

Ty

Robinet apa calda menaiera

R

Alimentare

Add menajera

apa

rece

RA RA

Reumplere sistem

Mec

]

Distributie sistem

Retur sistem

Al

Configuratie: STAR/EGO/SUITE/CLUB/MUSA fara kit de apa calda menajera combinat cu boiler

Inciélzire cu sistem de stocare pentru productia apei calde menajere

SE Card electronic

S Ventilatie automata

M Dispozitiv masurare presiune
VS Valva ventilatie, 3 bar

V Valva

P pompa

VD Valva unidirectionala

T Temperatura boiler

VE Rezervor de expansiune, 1,5 bar de 6 |
W valva tridirectionala motorizata

SC placuta schimbator caldura

F comutator debit

C boiler cu gaz metan
B boiler

BA Boiler stocare
RA calorifere

PR panouri radiante

PS panouri solare

A amortizor loviturd

RP Valva reducere presiune

VSC valva descarcare boiler/sistem
Flt Filtru sistem

Add Dedurizator
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4. INSTRUCTIUNI DE OPERARE

MUALTIFUNCTION DIy

Sat 23:21 P150°7C

Cooling
Nivel
Programare
Start d )
automata putere
Stop
E Apdsati start/stop Aplsati pentru - Apasati alimentare
5 Ie’ a schimba fntre 6 peleti pentru a allege
J Auto si Manual - ciclul p1, p2, p3, p4
Display-ul se deschide pentru Apasati i l
a putea schima setdrile cu alte < mentineti 3
taste secunde .@ <
I Temperatura
: : termostat
Incepe procesul de
pornire Treceti la stabilizarea l
procesului ]
® Apisati i Cresteti sau
1 mentineti 3 | descresteti
‘ setarea
secunde
v Apasati 3
Tncepe procesul de secunde Verificare
inchidere temperatura
@ #—surt/ stop Apdsati pentru a
vedea temp. curentd
[ +Auto/Manual R)

Apasati pentru a vedea

- .
Q Nivel putere
o 0 “{ Temperatura temp. Curentd de evacuare

termostat

Apasati pentru a arata
] temperatura  curenta

de protectie
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Pornirea si oprirea centralei este realizati cu ajutorul tastei ON/OFF E . Dupa pornire va fi
afisat initial mesajul ,,cleaning/curatare” pentru a curata camera de ardere

Sat 23:21 P1 507C

Cleaning

Faza de pornire are o durata de 5-15 minute — rezistenta trebuie sa aduca peletii la temperatura de
pornire (variaza in functie de schimbatorul de cialduria). Procedura de pornire este afisata pe display
ca trecere de la afisajul anterior la:

Sat 23:21 P1 50 C
Lighting

Dupa ,,curatare” displayul afiseaza mesajul , Lighting/aprindere”. In aceasta etapa, peletii sunt
alimentati incamera de ardere si aprinzitorul incepe sa functioneza.

Dupa ce faza de aprindere se incheie, vor trece citeva minute pentru stabilizarea flicarii. Aceasta
faza este afisata pe ecran cu mesajul "STABILIZATION” (stabilizare); se va incheia dupa cateva
minute si va urma faza de lucru.

Sat 2321 P11 50°C
Stabilization

Sat 2321 P1 50°C
Switching Off

Sat 23:21 P1 50°C
Goodbye

IWATENTIE !
In timpul fazei de oprire a flacire si ricire schimbétor, in mod normal nu este permis si

porniti din nou caldura Tnainte de sfarsitul operatiei; aceasta fazd este marcata prin afisajul
‘SWITCHING OFF’|OPRIRE
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TOTUSI, este posibil sa opriti soba 1n orice faza de functionare. Oprirea se realizeaza apasand

tasta ON/OFF E timp de 2 secunde. Asigurati-va ca soba este supravegheata pana la
stabilizare, dupa apasati butonul si va urma faza "Cooling"/ racire

MUATIFUNCTION DTNy

Sat 23:21 P150C
Cooling

Cum sa sariti direct la procesul de stabilizare in timpul primelor faze cand considerati ca flacara este
ok si/sau soba poate functiona corespunzator?

Apasati pentru 3 secunde si soba va trece direct la etapa Stabilizare.

IWATENTIE !
Daci centrala este oprita, flacdra va continua sa ardd pana la terminarea combustibilului confinut in
cos; aceasta faza va gestiona in mod automat ambele ventilatoare si va dura aproximativ 5-8 minute.

Faza de oprire este afigata prin mesajul ‘SWITCHING OFF/oprire” mentinut pana la finalul operatiunii.
Indiferent daca centrala este pornita sau nu, pe display vor fi afisate ora, puterea si temperatura setata.

Nota: Daca soba este noua, la prima utilizare este nevoie sa puneti 0 mana de peleti in

camera de ardere Tnainte.

Noti: daci exista eroare de aprindere, termostatul va opri soba automat. Intre timp, E2 (Eroare de
aprindere), va fi afisat pe ecran. Daca vreti sa reporniti, va rugam sa verificati soba ca de obicei si sa

curatati camera de ardere. Dupa aceea trebuie sa apasati I pentru a sterge eroarea E2.
Urmati procesul de mai sus pentru a aprinde si a porni din nou.
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VARIATIA PUTERII DE FLACARA
In functie de puterea de incalzire doritd, cantitatea de combustibil consumata poate fi reglati de la

minim la maxim cu ajutorul butonului de consum combustibil. De exemplu, apasand tasta B

cantitatea alimentata poate fi modificata; ecranul afiseaza puterea selectata.
@

(4 }
Stabilization < ~ .
0 S ¥

Putere joasa P3

Mon 09:41 P2 24C
L ) e
) Stabilization
N~

Putere medie P2

3 6. .G ‘ "
Stabilization " ~ :
o S ¥

Putere maxima P1

FAZA ECO
Daca temperatura camerei depaseste temperatura setatd, soba se opreste automat Eco sau trece la
putere minima pentru a economisi energie Eco2. Va fi afisat dupa cum urmeaza:

MUATIFUNCTION DI INY

Sat 23:31 P1 507TC

Eco

Dupa ce temperatura din camera scade si ajunge sub nivelul temperaturii setate (3 grade), soba
porneste automat sau revine la nivelul anterior de putere. Veti vedea mai tarziu cum putem selecta
aceste doua functii.

SELECTARE automata si manuala

Apasati tasta , lumina de pe tasta va fi pornitd/oprita.

Daca lumina este pornitd inseamna ca este selectat programul automat. Daca nu, atunci este pe
modul manual.
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Setare temperaturi dorite

Apasati tastele u -' de pe ecran pentru a alege temperatura dorita.

Cum sa verificdm temperatura ambientald, temperatura de evacuare (fum), temperatura de siguranta

(protectie) din interiorul cosului. -------------- Apasati tasta
Numarul cu “R” reprezintd temperatura camerei.

Numarul cu “S” reprezintd temperatura fumului.

Numarul cu “P” reprezintad temperatura de siguranta.

Numarul cu ”w” reprezinta temperatura apei.

MUATEIEFUNCTION DIIICwny

IS Sat 23:31 P1 13(R)
o) Cooling

N

Aceasta inseamnd ca temperatura din camera este de 13 grade.

3.) Setarea detaliilor
Setare — Ghid rapid
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SETAREA OREI

Apasati tasta , ora poate fi modificata:

MUALTIFUNCTION DI WNY

Clock Modify

Sat 23:32

Puteti selecta saptamana sau ora cu ajutorul tastei @,

precum si a tastelor u -' pentru a modifica ziua sau ora. Pentru a salva data corecta,

apasati si treceti la etapa urmatoare.

SETAREA INTERVALULUI DE CURATARE
Puteti regla intervalul de curatare in timpul operatiei ----------- “la fiecare X min, cu durata

de Y secunde pentru a curata camera de ardere, cu ajutorul tastei u m

De exemplu la fiecare 30 min, cu o duratd de 15 secunde:

MULTIFUNCTION DIIrINY

Cleaning

Every 30M Last 20S
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SETARE TIMER

Apasati tasta pentru faza urmatoare: Pe ecran vor fi afisate urmatoarele

MUALTIEFUNC TION DNy

Sat 22:00 ON

Cu ajutorul acestei functii puteti programa centrala pentru intreaga saptimana, implicit
pornirea si oprirea la ore stabilite. Puteti programa orele de pornire §i oprire pentru
intreaga saptdmana.

Continuand sa apasati tasta veti gasi instructiunile de mai sus.

Apdsati apoi pentru a alege zilele sdptamanii

Apasati u m pentru a alege orele, apoi apasati [e] pentru a alege ora de

pornire sau oprire.

Pe linia de sus este afisata ziua saptamanii pentru care se face programarea, ora §i starea
de functionare.

Pe linia de dedesubt este afisatd ora programata.

e  (Cea mai joasa reprezintd ora de oprire, cea mai mare reprezintd ora de pornire, ora
afisata si pe linia de sus.

SETARE LIMBA

Tindnd apasata tasta vor fi afigate urmatoarele:

Language

English

Puteti alege limba cu ajutorul acestei functii. Apasati tastele u ﬂ .
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SETARE mod ECO

Tineti apasata tasta va fi afisat urmatorul mesa;:

MULTIFUNCTION DIIrINY

ECO Mode

~ Eco1 Eco2
Iy 0
O

Apasati tastele u n pentru a selecta Mod 1 sau Mod 2; Mod 2 este pentru a reveni
la putere minima, in timp ce Mod 1 este pentru a opri soba.

Revenire setari Standard

Tineti apasata tasta va fi afisat urmatorul mesaj:

MULTIEFUNCTION DIIrwny

Restore Defaults

- Y N
' es o
O

Apasand u m puteti alege Da sau Nu. ,,Da” — reveniti la setarile de fabrica. ,,Nu” —

folositi setarile dvs.
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NOTA-CUM se conecteaza termostatul de ambient extern la centrala

1. apasam tasta u introduce parola 1088 , apoi selectam la “Thermostat”,alegem “ON”
daca nu conectam thermostat de ambient, alegem “OFF”)

MULTI FUNCTION DISPLAYT

Thermostat:
ON -OFF

3.cand temperature camerei ajunge la temperature presetata ,central ava opri Ecol sau intra in putere minima pentru a
economisi energie  Eco2(MINI power P4)
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-

Apasati tasta E programarea se va incheia.

11 ATENTIE !

FEAAIAEAAAAAkIAAAkAAAkAAAkAAAAkIAAArAAArArAAkrrAhkArhhkrArhkhkihhihhihkiiikiik

MULTIFUNCTION DIfFIAY

@
L
O

—~yr>
Thu 10: 43 P150°C ‘6‘ .@ A "
' . 96 ¥
A" L\ X

E1- focul s-a stins automat in timpul

N

functionarii.
Cauze: 1.Nu exista combustibil in cos.

2. Motorul cu snec s-a stricat si nu mai
alimenteaza peletii

MULTIFUNCTION DIFLAY

‘@ 5 & A<«
o A2

Thu 10: 43 P150C

$
o 2 NGO ¥

E2 — eroare de aprindere la pornire.

Cauze: 1. Este zgura n camera de ardere.

2. Camera de ardere nu a fost pusa corespunzator.
3. Comutatorul care este aflat langa ventilatorul
de ardere pentru a verifica senzorul de

temperaturd a gazelor evacuate este stricat,
4. Aprinzatorul este stricat

8 & A<
TR &

q )
L )
O

Sat 10: 43 P150°C
1 E5

E5 — exista unele probleme la comutatorul
de aspirare

N

E4 — probleme la senzorul de temperatura.

Cauze: 1. Scos din priza sau defect sau temperatura
apei este prea mare (aceasta functie existd doar
pentru soba pe peleti cu apa calda).
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O

Cauze: 1. Usa nu a fost Inchisa
corespunzator;

2. Viteza ventilatorului de ardere nu poate fi
crescuta

3. Soba prezintd scurgeri sau conducta de
evacuare este blocata si altele.

E6 — senzorul de temperaturd inaltd, care este
localizat sub cos, are probleme

Cauze: 1. Comutatorul este stricat

2. Temperatura este prea mare si soba nu
functioneaza corespunzator

@
2
o

e
B =
6‘ ‘ ‘
¢ = S6 W

E7 — in timpul functiondrii sobei a existat o
pana de curent.

@
L
O

Sat 10: 43 P150C
I ES
N

E8 — soba trebuie curatata.

Daca verificati si totul este in regula, apasati pentru a sterge codul de eroare

1 ATENTIE !

Daca sunt afisate urmatoarele la pornirea sobei:

@
=3
o

N~

scurtcircuitat.

Thu 10:44 P1501C 5, A é
; ECS1 S v
ECS1 - senzorul 1 de temperatura
(senzor temperatura gaze evacuate) este

<q

-®
*
O

Tn circuit deschis.

(L}
-+
; ESO1 L6 v

N

EAO1- senzorul 1 de temperaturd este

@
2
o

scurtcircuitat.

to i
5 ESC2 § 6 v

N~

ESC2 - senzorul 2 de temperatura
(senzorul de temperatura de sub cos) este

<q

; = =
©) ESO2 o v

Tn circuit deschis.

N

ESO2 - senzorul 2 de temperaturd este
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( @ 6‘ .G

\Q) ESC3 \\ \(9 @ ESO3 \\ 0

ESC3 - senzorul 3 de temperatura | ESO3 - senzorul 3 de temperatura este in
(senzor pentru verificarea temperaturii | circuit deschis.

ambientale, care este localizat pe panoul
din spate) este scurtcircuitat.

4.)Siguranta

PANA DE CURENT

Dupa o pana de curent, dispaly-ul va afisa E7. Daca pana de curent a fost scurta, puteti reveni manual
la "Stabilization/Stabilizare™ stergand eroarea E7 prin apasarea "OK", repornind soba si tindnd apasat
timp de 3 secunde butonul ,,flacara”.

In caz de pani de curent, poate fi emisi o cantitate mica de fum. Aceasta nu va dura
mai mult de 3-5 minute si nu reprezintd niciun risc.

PRIZA DE ALIMENTARE (contine siguranta principala)
SUPRATENSIUNE- PANA DE CURENT
Aparatul este protejat de supratensiune cu ajutorul unei sigurante principale (pe spatele aparatului).

Urmeaza o listd de componente si functiile acestora.

APRINZATOR

SOBA vine echipata cu un aprinzator automat pentru aprinderea combustibilului cand soba se afla in mod
alimentare si aprindere.

COMUTATOR ASPIRARE
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Soba are un comutator de aspirare amplasat in spatele usii din stdnga, fixat pe baza. Daca se creeazd o
presiune scazuta in camerea de ardere din cauza unei scurgeri, deschiderii usii din fata, blocarii tevii de
evacuare gaze arse sau din cauza usii nesigilate a sertarului de cenusd (unele modele), comutatorul de
aspirare va detecta si va face ca soba sa intre Tn modul de oprire, afisand ES .

SNEC SI MOTOR CU SNEC

Motorul cu snec cu 2 RPM roteste snecul, ridicand peletii de-a lungul cilindrului snec. Peletii sunt apoi
varsati printr-un tub in camera de ardere. Motorul cu snec este controlat de panoul de comanda.

SENZOR DE TEMPERATURA PENTRU A EVITA SUPRAINCALZIREA

Un intrerupator de temperatura de siguranta opreste automat soba dacd se supraincalzeste. Pana la racirea
acesteia, va fi afisata eroarea E6. Dacd operatiunea de incélzire este continuatd sau nu, depinde de
carbunele ramas in camera de ardere. Dupa ce eliminati codul de eroare prin apasarea butonului "OK", daca
soba nu reporneste dupa reluarea alimentarii cu combustibil, se efectueaza programul de oprire (curatare,
faza de ichidere). In functie de modul presetat, soba trebuie repornita.

Atentie: in caz de supraincilzire trebuie efectuate operatiunile de intretinere
sau curatare.

FUNCTIA DE OPRIRE A SENZORULUI DE TEMPERATURA PENTRU FUM

Daca soba se raceste sub temperatura minima, atunci aceasta se va inchide. Soba se poate inchide si in cazul
n care pre-incélzirea este prea greoaie.

5. INTRETINERE SI CURATARE

A ATENTIE!

Orice operatiune de curatare a pieselor trebuie realizata cu soba complet rece si scoasa din priza.
Soba nu necesita prea multa intretinere daca sunt utilizati peleti cu
calitate certificata.

5.1. CURATARE ZILNICA SAU SAPTAMANALA
EFECTUATA DE UTILIZATOR

5.1.1. INAINTE DE FIECARE APRINDERE
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Curatati cenusa "F" si orice depuneri din cosul pentru jar care ar putea bloca orificiile de trecere a aerului.
In cazul in care peletii raman in rezervor sau daci existd o alarma de aprindere nereusiti (E2), ar putea si
existe peleti nearsi in cosul pentru jar. Goliti intotdeauna resturile din cosul pentru jar inainte de fiecare
aprindere.

A AVETI IN VEDERE CA NUMAI UN COS PENTRU JAR CORECT POZITIONAT SI

CURATPOATE GARANTA APRINDEREA SI FUNCTIONAREA OPTIMA A PRODUSULUI DVS
PE PELETI. iN CAZ DE EROARE DE APRINDERE (E2), ESTE IMPORTANT SA
INDEPARTATI PELETII RAMASI IN COSUL PENTRU JAR DUPA REPETAREA OPERATIEI
DE APRINDERE.

Pentru a curata in mod corespunzator cosul pentru jar, scoateti-1 din carcasa si curatati bine toate orificiile si
gratarul de pe fund. Daca veti folosi peleti de calitate bunda, in mod normal va fi nevoie sa folositi doar o
perie pentru a readuce componenta in conditii optime de functionare.

5.1.2. Check every 2/3 days

Frecventa de curatare depinde de tipul de instalatie/ conexiune la teava de evacuare a gazelor arse (e.g. mai
frecvente cu conexiune orizontala, mai putin cu conexiune verticald), de numarul de ore de functionare,
nivelul de putere si tipul de combustibil folosit. Curatati si goliti tava de cenusad ""G"* avand grija la cenusa
fierbinte.

Cenusa trebuie sa fie complet rece pentru a putea fi folosit un aspirator pentru indepartarea acesteia.
Folositi numai modele proiectate pentru aceasta. Recomandam ca cenusa sa fie golita la 2-3 zile.

Odata ce operatiunea este terminata, reintroduceti tava de cenusa sub gratar, asigurandu-va ca este introdusa
bine.

5.1.3. Curitarea geamului

pentru curdtarea geamului ceramic se recomanda folosirea unei
pensule uscate sau, daca este foarte murdar, un detergent special,
cu pulverizare; aplicati o cantitate mica apoi stergeti cu o carpa.

A ATENTIE!

Nu folositi produse abrazive si nu pulverizati produsul de
curiatenie pe geam sau piesele vopsite sau pe garnitura usii
sobei (Do not use abrasive products and do not spray the
cleaning product on the glass of the painted parts or on the
gaskets of the fire door (cablu din fibra ceramica)

5.1.4. Curatarea suprafetelor din inox si a celor satinate

In mod normal, aceste suprafete nu trebuie tratate, dar daci se intdmpla, evitati curitarea cu materiale
abrazive. Pentru suprafetele din otel inox si cele satinate, recomanddm curatarea cu un prosop de hartie sau
o0 carpd uscata si curata, umezita cu un detergent pe baza de surfactanti neionici (<5%). Poate fi utilizat un
produs spray de curdtare a sticlei.

5.1.5. Curaitarea pieselor vopsite

Nu curatati partile vopsite cu carpe ude atunci cand aparatul este in functiune sau fierbinte pentru a preveni
socul termic al vopselei care poate cauza desprinderea acesteia. Nu utilizati produse sau materiale abrazive
sau agresive. Curatati cu servetele de bumbac sau de hartie umede.

Cleaning the glass
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Vopselele de siliciu utilizate pe produse poseda caracteristici tehnice care le fac rezistente la

temperaturi foarte ridicate. Exista totusi o limita fizica (380 ° -400 °) dincolo de care vopseaua incepe sa se
estompeze sau (peste 450 °) sa se vitrifieze; se poate apoi scoroji si desprinde de suprafata de otel. Daca se
intampld acest lucru, inseamna ca au fost atinse temperaturi care sunt cu mult mai mari decét cele la care
unitatea ar trebui sd functioneze corect.
5.2. OPERATIUNI DE CURATARE DE EFECTUAT DE PERSONAL SPECIALIZAT
5.2.1. Curitarea schimbatorului de cildura si a conductei
La jumatatea iernii, dar mai ales in primavara, va trebui sa curdtati compartimentul pe unde trece fumul
evacuat. Aceasta curatare trebuie facuta pentru a indeparta toate reziduurile de combustie, inainte ca timpul
si umiditatea sa le faca sa se intareasca si sa le faca dificil de Indepartat..
5.2.1.1. CURATAREA SCHIMBATORULUI DE CALDURA SI A UNITATII CONDUCTA
(EGO/STAR)

(@.@ CURATAREA COMPARTIMENTULUI SUPERIOR

' Cand soba este rece, scoateti partea superioard, scoateti

" ceramica / partile laterale aga cum este descris in
sectiunea.3.3, slabind suruburile de fixare relative Tnainte
de a scoate pinioanele "B" si apoi scoateti capacul
cazanului "C". Tn acest punct, scoateti turbulatoarele "D"
s folositi o tija rigida sau o perie de sticla, curdtati
unitatea de interna a conductei si turbulatoarele,
indepartand toata cenusa acumulatd. Verificati garnitura
de protecie si Inlocuiti-o dacd este necesar.
ATENTIE: Este recomandabil sa efectuati curatarea
schimbatorului superior la sfarsitul sezonului si eventual
de catre un tehnician autorizat pentru a inlocui garnitura
aflata sub fisa "C". (Fig.16).

CURATARE COMPARTIMENT INFERIOR
Scoateti sertarul de cenusa "G", desurubati suruburile si
scoateti stecherul "E" si cu duza unui aspirator indepartati
funinginea si cenusa care s-au acumulat in schimbatorul
"H". De asemenea, scoateti gratarul "F" si curatati-l la
fiecare 2/3 zile, dupa cum se explica in cap. 5.1

& ATENTIE: Este recomandat sa efectuati

curatarea compartimentului inferior o data pe sdptaméana
si in orice caz, in functie de consumul de combustibil.

5.2.1.2. CURATAREA SCHIMBATORULUI SI A
UNITATII CONDUCTA
(SUITE/MUSA and CLUB):

Figure 16 - Cleaning the pipe unit,
turbolator and lower  compartment
(EGO/STAR)
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CURATAREA COMPARTIMENTULUI SUPERIOR

Cand soba este rece, scoateti partea superioard, scoateti ceramica / partile laterale asa cum este descris in
sectiunea.3.3, slabind suruburile de fixare relative inainte de a scoate pinioanele "B" si apoi scoateti capacul
cazanului "C". Tn acest punct, scoateti turbulatoarele "D" si folositi o tija rigida sau o perie de sticla, curatati
unitatea de interna a conductei si turbulatoarele, indepartand toata cenusa acumulata. Verificati garnitura de
protecie si inlocuiti-o dacd este necesar.

& ATENTIE: Este recomandabil sa efectuati curatarea schimbatorului superior la sfarsitul

sezonului si eventual de catre un tehnician autorizat pentru a inlocui garnitura aflata sub fisa "C". (Fig.16).

CURATAREA COMPARTIMENTULUI INFERIOR

Scoateti sertarul de cenusa "G", goliti-1 i cu duza unui aspirator indepartati funinginea si cenusa care s-au
acumulat n sertarul "G". De asemenea, scoateti gratarul "F" si curdtati-1 la fiecare 2/3 zile, dupa cum se
explicd in cap. 5.1. Scoateti sertarul ,,E”, goliti-1 si cu ajutorul duzei unui aspirator indepartati cenusa
acumulata 1n interiorul sertarului ,,E.”

A ATENTIE: Este recomandat sa efectuati curatarea compartimentului inferior ,,E” o data pe

saptamand si in orice caz, in functie de consumul de combustibil. Verificati etanseitatea garniturilor din
fibra ceramica de pe fisa si inlocuiti daca este necesar. Verificati etanseitatea garniturii usii si inlocuiti daca
este necesar. La sfarsitul sezonului este necesar sa curatati compartimentul de sub gratar si schimbatorul de
caldura din interior. Curdtarea generala trebuie efectiatd la sfarsitul sezonului pentru a facilita indepartarea
tuturor reziduurilor de ardere, fara a astepta prea mult, deoarece timpul si umiditatea pot cauza compactarea
acestor reziduuri.

5.2.2. Oprirea sobei (sfarsit de sezon)

in perioada in care soba nu este folositi, trebuie si fie deconectati de la reteaua electrici. Pentru o
mai mare siguranti, mai ales daca exista copii in jur, va recomandam sa scoateti cablul de alimentare
din spatele sobei. (Figura 17)

Inainte de a pune soba in depozit, ar trebui si scoateti toti peletii
din buncar cu un aspirator cu o prelungire lunga. Daca
combustibilul este 1asat in buncar, acesta poate deveni umed, se
poate lipi si poate fi dificil de aprins la inceputul sezonului
urmator. Daca soba este mutata din locul de instalare, TREBUIE
sa fie mutata intr-o locatie protejata de agenti atmosferici.
Daca apasarea intrerupatorului principal (amplasat pe partea din
spate a sobei) nu face afisajul panoului de control sa se lumineze,
ar putea insemna ca siguranta de serviciu trebuie Tnlocuita

A ATENTIE!
Figure 17 - Disconnect the stove from the electrical

mains Deconectarea cablului electric.
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In spatele sobei se afld un compartiment cu sigurante, care este localizat sub priza de alimentare. Cu ajutorul
unei surubelnite, deschideti capacul compartimentului pentru sigurante si inlocuiti siguranta daca este
necesar (3.15 AT cu intarziere). Figure 18 Bagati din nou unitatea in priza si apasati comutatorul principal.
Daca probleme persista sau se Intdmpla iar, contactati distribuitorul MCZ.

5.3. VERIFICARE COMPONENTE INTERNE

A ATENTIE!

Verificarea componentelor electromecanice interne trebuie sa fie efectuatda numai de personal
calificat, cu cunostinte tehnice despre electricitate si ardere. Daca este necesar, contactati
distribuitorii autorizati.

Recomandam sa se efectueze un service anual de intretinere, de preferinta in cadrul unui contract de servicii
programat. Partea esentiala a acestui service este o verificare vizuald si functionala a urmatoarelor
componente:

* demultiplicator

* Ventilator de evacuare a fumului

* Senzor de fum

* Ventilator de schimbator de caldura

* Bujia de aprindere

 Termostat de reincarcare a peletilor

* Senzor pentru temperatura cameret

* Placa de baza / cartea de service

* Sigurante panou de protectie - placa de baza - carte de service

« Cabluri

Urmatoarele reprezinta un rezumat al verificarilor si/sau sarcinilor de Intretinere care sunt indispensabile
pentru deschiderea corecta a sobei.

Piese/interval Zilnic La fiecare 2-3 zile La fiecare 60-90 Anual
zile

QGratar .

Sertar cenusa .

Geam .

Compartiment .
inferior

Schimbator .
complet

Conducta fum .

Garnitura usa sertar .
cenusa

Piese interne *

Teava evacuare .
gaze arse
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Pompa de circulare

Placa schimbator

caldura
Componente .
instalatie
Componente .

electro-mecanice

6. PROBLEME/ CAUZE/ SOLUTII

NOTA: Toate reparatiile trebuie efectuate de un tehnician, dupri oprirea sobei si deconectarea alimentirii.
Panoul de comanda al sobei are senzori de examinare a problemei. Cand senzorul detecteaza temperatura de
lucru anormala (sub 40°C) sau temperatura celuilat senzor depaseste 70°C, comutatoarele de temperatura
automata vor reactiona corespunzitor. Atunci cand temperatura este sub 30 ° C, sistemul de control al
sigurantei va opri automat soba; cand celalalt senzor, fixat in buncar, detecteazd ca temperatura este peste
70 ° C, soba va fi oprita.

Problemele generale, posibilele motive si solutii sunt dupd cum urmeaza, dupd rezolvarea problemelor,
porniti din nou soba:

Probleme Cauze Solutii

1. Lumina de pornire Nu exista curent in soba Verificati alimentarea si cablurile
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nu se aprinde cand soba

este pornita

sau la panoul de comanda

2. Suflanta nu
functioneaza dupa
apasarea butonului
start. (optiune cu

boiler)

Daca nu nu
functioneaza dupa 15
minute, ceva este in

neregula

Este normal. Va rugam asteptati
Aceasta va porni automat
cand temperatura este de
peste 30 de grade in

conducta de ventilatie.

Nu exista curent electric la | Verificati alimentarea si cablurile.
soba sau panoul de control.
Sau placa de baza nu este | Bagati in priza
conectata
Senzorul de temperatura Inlocuiti

joasa este defect

3. Nu existd alimentare (peleti) dupa 20 de secunde de la pornire.

Exista trei faze pentru procesul de alimentare.

Prima are loc in primele cateva minute, alimentarea este constanta. Pe ecranul LCD va fi afisat ,,Feeding/

Alimentare”.

Faza doi are loc in urmatoarele doud minute, iluminatul de alimentare se opreste, pe ecran este afisat

,Lighting/ Aprindere”.

Ultima faza este alimentarea la fiecare cateva secunde, permenent, dupa etapa anterioara.

A. Pentru prima faza
(in primele cateva

minute)

Unitatea de alimentare | Verificati daca snecul este blocat sau nu.

este blocata.

Exista o problema de Verificati daca surubul de fixare dintre snec si motor este
conexiune intre motor | slabit.

si snec Sau daca snecul se misca

Nu existd combustibil | Umpleti rezervorul cu combustibil.

1n buncar.

B. Pentru faza a doua

Este normal Va rugam sa asteptati
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C. Cu privire la ultima

faza

Unitatea de alimentare

este blocata.

Verificati daca snecul este blocat sau nu.

Existd o problema de
conexiune Tntre motor

$i snec

Verificati daca surubul de fixare dintre snec si motor este
slabit.

Sau daca snecul se misca

Nu existda combustibil

Tn buncar.

Umpleti rezervorul cu combustibil.

4. Alimentare peleti
necorespunzatoare
A. sunt prea multi
peleti si nu se ard in

timp util

Nivelul vitezei de
alimentare este prea

mare

Mariti viteza ventilatorului de ardere

B. Focul s-a stins din
cauza ca sunt prea

putini peleti

Viteza de alimentare

este prea mica

Micsorati viteza ventilatorului de ardere

5 Dupa aprindere, soba
se opreste 15 minute

mai tarziu.

Unitatea de alimentare
peleti este opritd sau
peletul este prea putin.
Comutatorul pentru
30°C de grade nu
functioneaza sau firele
de legatura ale
comutatorului sunt prea
slabe.

Soba nu are destula

presiune

Verificati unitatea de alimentare peleti si reporniti.
Verificati firele de legdturd sau schimbati comutatorul de

30°C.

Mariti viteza ventilatorului de ardere.

6. Foc portocaliu si
mocnit, peleti adunati,

funingine pe geam

Aer insuficient pentru

ardere.

Curatati blocajul de la nivelul gratarului.
Verificati daca garnitura usii sau a geamului este etansa

Sau nu.
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Verificati daca conducta de admisie aer si conducta de
ventilatie sunt blocate si curatati-le.

Schimbati conductele cu diametru mare daca acestea
sunt prea lungi, afectand astfel arderea.
Maviteza ventilatorului de ardere

Contactati distribuitorul pentru a reseta programul

7. Focul si alimentarea

se Tntrerup imediat.

Buncarul este gol.

Nu se face alimentarea
cu combustibil.
Alimentarea cu
combustibil este
insuficienta.
Comutatorul pentru
temperaturd mica
(30°C) este defect.

S-a atins temperatura

setata.

Puneti combustibil in buncar. Vezi pct. 2

Reduceti viteza ventilatorului de ardere

Lasati soba sa se raceasca cel putin o ora, apoi porniti
iarsau chimbati comutatorul pentru temperatura joasa
(30°0).

Este normal, asteptati, dupa ce temperatura va scadea sub

nivelul celei setate, soba va porni din nou.

&. Suflanta inca

Comutatorul pentru

Schimbati comutatorul.

functioneaza dupa ce temperatura joasa

soba se raceste si se (30°C) este defect

opreste alimentarea cu

combustibil.

9. Nu exista suficient Combustibil Folositi peletii standard corespunzatori.
aer cald necorespunzator Folositi o putere mai mare

Viteza suflantei este
prea mare.
Conductele
schimbatoarelor de

caldura sunt murdare.

Curatati conductele schimbatoarelor de caldura.
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10. Pe ecran este afisat
"Pressure Error/ Eroare

de presiune"

Conducta de ventilatie

este blocata

Usa se deschide

Exista unele scurgeri

Opriti soba, verificati conducta de ventilatie.

Inchideti usa, scoateti din priza, apoi reporniti
Verificati si reparati

Mariti viteza ventilatorului pentru a creste presiunea in

soba

Fara crestere de
temperatura cu soba in

functionare

1. Reglaj incorect
ardere.

2. boiler/sistem murdar

3. Putere insuficienta
soba.
4.Calitate slaba peleti

1.Verificati indicatiile si parametrii.

2. Verificati si curatati boilerul

3.Verificati ca soba sa fie suficient de mare pentru
cerintele sistemului.

4. Folositi peleti de buna calitate.

Condens in boiler

1. Setare incorecta de
temperatura.
2.Consum insuficient

de combustibil.

1. Setati temperatura la o temperaturd mmai ridicata.

2.Verificati indicatiile si/sau parametrii tehnici

Caloriferele sunt reci

iarna

1. Termostatul din
camera (local sau de la
distantd) este setat la
temperaturd prea joasa;
daca este un termostat
de la distanta, verificati
daca este defect.

2. Propagatorul nu
functioneaza fiindca
este blocat.

3. Propagatorul nu

functioneaza

1.Setati la o temperaturd mai mare sau inlocuiti (daca
este la distanta).

2. Eliberati propagatorul scotand din priza si rotind axul
cu o surubelnita.

3. verificati conexiunile electrice ale propagatorului,
inlocuiti daca este necesar

4. Aerisiti caloriferele
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4. Caloriferele au aer in

ele
Apa calda nu este 1. Pompa 1. Goliti propagatorul (pompa)
furnizata propagatorului este

blocata

OPERAREA GENERATORULUI ELECTRIC

Soba poate fi alimentata de un generator pe gaz cu actionare electrica.

Cu toate acestea, este posibil ca regulatorul generatorului electric s nu fie compatibil cu partea
electronica a sobei. Cu cat este mai inalta calitatea generatorului, cu atit este mai mare sansa sa fie

compatibil cu soba.

7. GARANTIE

in scopul limitarii in timp a daunelor, cererea de garantie din partea solicitantului trebuie sa fie executati in
scris catre distribuitor, pe baza facturii si cu data achizitiei, numele modelului, numarul de serie si motivul
reclamatiei.

Se acordd doi ani garantie pentru carcasa sudata a sobei. Garantia acopera defecte de material $i mana de
lucru, precum si livrarea de piese de schimb in mod gratuit. Manopera si timpul de lucru nu sunt incluse in
garantia producatorului.

Utilizati numai piese de schimb recomandate sau furnizate de producdtor. Garantia se pierde in caz de
nerespectare a conditiilor.

Preconditia pentru garantie este ca soba sd fie instalatd si pusd in functiune in conformitate cu instructiunile
de utilizare valabile la momentul cumpararii. Conexiunea trebuie efectuata de un specialist pentru astfel de
sobe.

Garantia nu include PIESE CONSUMABILE cum ar fi sticla, rezistenta de aprindere, invelis protector,
invelis suprafatd (de ex. manere, panouri), garnituri de etansare, jgheaburi, gratare, placi de tiraj, placi
deflectoare, garnituri de caldura, ceramica, piatra naturald, elemente de aprindere, senzori, senzorii camerei

de ardere si termostatul.

43



¢6
TERMOSEMINEU PE PELETI FORNELLO W20 KW / W 22 KW fo r ne I IO

MANUAL INSTALARE SI INTRETNERE

De asemenea, sunt excluse de la garantie daunele cauzate de nerespectarea indicatiilor producatorului
privind functionarea sobei (de ex. supraincélzirea, utilizarea combustibililor neaprobati, interventia
incorecta asupra sobei, suprasarcinile electrice, proiectarea incorecta a tirajului cosului sobei, performanta
sau intretinerea si curatarea deficitara, operarea incorectd a utilizatorului sau a tertilor etc.) sau cauzata de
acestea.

Eventualele costuri suportate de producator in urma cererilor de garantie nejustificate vor fi suportate de

reclamant.

GARANTIA NU AFECTEAZA DISPOZITIILE GARANTIEI STATUTARE

8. SCHITA ELECTRICA

£
A

1Y
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CERTIFICAT DE GARANTIE NR

MAR CA! MODEL ettt e e e
Vanzator (Nnume Si adresa).........oovieveiiiiiiii e,

Cumparator (nume si adresa)........c.cooeiiiiiiiiiiii e

Nr document fiscal (factura/bon/chitanta)........................... DATA VANZARIL ...

Garantia asigurata cumparatorului de catre vanzator este in conformitate cu legislatia in vigoare
in Romania, armonizata cu legislatia Uniunii Europene: Legea 449/12.11.2003, si cu Ordonanta or.
21/21.08.1992, republicate cu modificarile si completarile ulterioare,prin care se precizeaza
modalitatile de asigurare a garantiei dupa cum urmeaza:

1. Garantia prin reparare acopera orice defecfiune de material sau viciu de fabricatie, care ar
aparea in perioada de garantie se acorda, daca instalarea, punerea in functiune si intretinerea
produselor este efectuata de personal autorizat in conformitate cu instructiunile producatorului,
astfel incat datorita instalarii intretinerii, produsul sa nu sufere deteriorari ce ar afecta buna lui
funtionare, sau ar cauza scoaterea lui din functiune; aducerea in starea de conformitate se va face
in primul rand prin repararea produsului.

2. Garantia este valabila doar pe teritoriul Romaniei.

3. Perioada de garantie este 2 (doi) ani, cu incepere de la data vanzarii pentru persoane fizice si un
1 (un) an de la data vanzarii pentru persoanele juridice. Defectiunile datorate transportului,
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depozitarii, montarii, utilizarii sau intretinerii incorecte, folosirii pieselor incompatibile sau
neoriginale, greselilor sau modificarilor facute de catre instalator si/sau comparator, nu fac
obiectul garantiei.

4. Garantia aparatului este conditionata de punerea in functiune a acestuia de catre firme de
service agreate de catre CONBETA

5. Remedierea deficientelor aparute la produse ori inlocuirea produselor care nu corespund in
cadrul termenului de garantie, care nu sunt imputabile consumatorului se face in termen de maxim
15 zile calendaristice din momentul cand operatorul economic a luat la cunostinta deficientele
respective. In cadrul unor vicii ascunse, termenul maxim stabilit (15 zile) curge de la data finalizarii
expertizei tehnice.

6. La cumpararea produsului cumparatorul are obligatia sa verifice completarea certificatului de
garantie cu toate datele necesare, semnarea si stampilarea de catre vanzator; totodata poate sa
solicite date referitoare la modul de transport, depozitare, instalare, folosire si intretinere corecta al
produsului, in afara de cele specificate in cartea tehnica.

7 Pentru a beneficia de drepturile asigurate prin garantie, cumparatorul are obligatia de a prezenta
prezentul certifical de garantie, procesul verbal de punere in functiune si documentul de cumparare
in original precum si 0 prezentare cat mai detaliata a defecfiunii constatate vanzatorului. In cazul, in
care documentele de garantie nu sunt  prezentate, au fost modificate sau deteriorate nu se ofera
garantie.

8.In cazul unor defectiuni a caror reparatie este extragarantiala, la cerere, firma furnizoare executa
reparatiile necesare contra cost.

9. Prin semnarea acestui certificat, cumparatorul isi exprima acordul cu cele cuprinse in acest act si
declara ca a preluat produsul in buna stare, a inteles obligatiile ce ii cuvin pentru a putea beneficia
de garantia acordata de vanzator, conform legislatiei in vigoare.

Sunt excluse garantiei urmatoarele parti considerate de uzura, se considera consumabile: sticla,
rezistenta ceramica, garniturile usilor, creuzetul de ardere din interiorul focarului, reglarea
parametrilor. Nu sunt considerate defecte ale produsului , si de asemenea sunt excluse garantiei:
defectiuni rezultate din intretinerea defectuoasa Deplasarile pentru interventiile in perioada de
garantie sunt contra cost daca produsul se afla la o distanta mai mare de 15 km de societatea
vanzatoare fiind scutite de la plata doar piesele inlocuite, constatate ca fiind defectuoase, si
manopera .

IMPORTATOR VANZATOR CUMPARATOR
SC CONBETA SRL SEMNATURA SI STAMPILA SEMNATURA
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PROCES VERBAL DE PUNERE IN FUNCTIUNE SI PROBA DE FUNCTIONARE

1.Date identificare utilizator:

In urma efectuarii livrarii si punerii in functiune a echipamentelor s-au constatat urmatoarele:
Centrala a fost pusa in functiune, este instalata si functioneaza conform normelor si legislatiei in
vigoare.

(nume /semnatura/stampila)
Utilizator:
Declar ca am luat cunostinta de instructiile de exploatare si conditiile acordarii garantiei.

(nume/ semnatura)

INTERVENTII IN TIMPUL PERIOADEI DE GARANTIE
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DEFECTIUNE :

PIESE INLOCUITE:

ING.SERVICE :

UTILIZATOR (nume,prenume,semnatura)

DEFECTIUNE :

PIESE INLOCUITE:

ING.SERVICE :

UTILIZATOR (nume,prenume,semnatura)

DEFECTIUNE :

PIESE INLOCUITE:

ING.SERVICE :

UTILIZATOR (nume,prenume,semnatura)

LISTA PARTENERI AGREEATI PENTRU PUNERE IN FUNCTIUNE

JUDET SERVICE TELEFON ADRESA
VRANCEA CONBETA 0337401763 FOCSANI
0337401822
BACAU AXR SERVICE TERMO | 0745105651 BACAU
TEHNIC
Botosani RAPIDO THERMO | 0745382133 SUCEAVA
Suceava SERVICE
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BUCURESTI RADICONS EXPERT 0741248429 ILFOV
ILFOV
GIURGIU
DAMBOVITA
TELEORMAN
BRASOV TIMISOREANA GRUP 0729881425 BRASOV
DOLJ MLTR CONSULTING 0351444478 CRAIOVA
NEAMT HTS SERVICII 0755948847 PIATRA NEAMT
TIMIS ALEXATOTAL INSTAL | 0729099129 TIMISOARA
ARAD
CARANSEBES
GALATI 0764445714 GALATI
BRAILA
TULCEA
CONSTANTA
BAIA MARE EXTREM SERVICE 0747112219 BAIA MARE
0262218519
CLUJ VRT INSTAL 0751317840 CLUJ NAPOCA
BIHOR SANITAS LURA 0745048504 ORADEA
ARGES HAI INSTAL 0751767635 PITESTI
IASI COMPANIA DE | 0746004668 IASI
INSTALATII TERMICE
IASI
VALCEA PFA MITROY FERY 0740426301 RAMNICU
VALCEA
Bacau Ever energy 0334.801.386 ONESTI
everenergyl@agmail.com | 0758.474.284
Cluyj VRT Instal Cluj-Napoca | 0751317840 CLUJ
vrtinstal@gmail.com
Cluyj VILDAV SRL — Chezan | 0758619663 CLUJ
Viorel
Vrancea PFA Cojocariu Florin 0745885505 ADJUD

PUNEREA IN FUNCTIUNE SE FACE CONTRA COST
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Importator in Romania

conbeta

IEOR OS]

Vrancea, localitatea Golesti
DN 2 Soseaua Nationala 5
Tel: 0337.401.822

www.fornello.ro
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